Postkarten mit Bahnzudruck (Aviskarten): Abbildungen, eingereiht nach Bahnen

In der Regel sind nur die riickseitigen Zudrucke abgebildet. Die Vorderseiten entsprechen den offiziellen
Postkarten. Die Vorderseiten sind abgebildet, wenn dort ebenfalls ein Zudruck vorhanden ist.

Die Nummern (gem.Zumstein-GS-Katalog 2010) bezeichnen die PK auf welchen die Zudrucke bekannt sind.

Bern-Neuenburg « Bahn
(Direkte Linie)

Berner Alpenbahn
Bern - Lotschberg - Simplon

RAnzeige

Fs smd fitr Sie folgende Giter angekommen, welche Sic gegen Abgabe dieser Anzeige
innerhalb desyreglementarischen Frist von 24 Stunden, von der hente um Uhr
(gnmnssﬂ-mpel) erfolgten Uebergabe dieses Amcs an du.\ Post gerechnet, zur Vermoi ung

er emassen Lager- und Wagenver nehmen wollen.
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Der Vorwsiser dieser Aviskarte wird zum Besuge obiger Guiter und zur
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BLS/BN 52, 68, 73, 77, 81

Berner Alpenbahn
Bern-Litschberg-Simplon

Bern-Neuenburg-Bahn
(Dirakte Linie)

Anzeige

Es und far Bie folgenrle Giiter angekommen, welche Sie gegen Abgabe dieser Anzeige
1 h Ubr .

halb der Frist von 24 Stunden, von der heute um a5
iiss Po ) 1 Ueb be dieses Avxses an die Post gerechnet, zur Vermendung
der tarifgemissen Lager- und Wag h in E: nehmen wollen.
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Der Vorweiser dla'eur Aviskarte wird zum Bezuge obiger Giiter und zur

BLS/BN 106

Berner Alpenbahn
Bern - Lotschberg - Simplon

S Anzeige ik

Eu smrl fuc Sie folgende Giiter angekommen, welche Sie gegen Abgabe dieser Anzeige
innerhalb der reglomentarischen Frist von 24 Stunden, von der hente um Uhr

tgemiss Poststempel) erfolgten Uebergabe dieses Avises an die Post gerechnet, zur Vermoidung
der tarifgemassen Lager- uni

Bern- Neueabarg - Bahn
kie Linie)

P

Berner Alpenbehn-Gesalischaft’
Bern-Lotschberg-Simplon

Es sind fiir Sie die d it Giiter die Sie gegen Riick-
gabe dieser Karte innert der reglementarischen Frist von 24 Stunden, von der Ubergabe
der Aviskarte an die Post an gerechnet, in Empfang nehmen wollen. Nach Ablauf dieser
Frist werden die reglementarischen Lager- bezw. Wagenverspitungs-Gebiihren berechnet.
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Bern-Neuenburg-Bahn
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Anzeige
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Der Uberbringer dieser Anzcxgc wird als zum Bezug oben-
Giiter i
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Datumstempel

BLS/BN 152, 154, 158, 163
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Sehr geehrter Kunde, = , o
Wir tellen lhnen mit, dass fir Sie folgende Gifer angekommen sind: =0y
AN
icht | Fracht usw.
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Guido Mzyer Lausanne 1l Pal. 4 Bd. Haushalt 223

Wir bitten Sie, diese GUtar gegen Rickgabe dieser Karte innert folgenden Fristan: abzuholen :

Stiickglters innert 24 Stunden

‘innert 8 G 7-12 und 13—18 Uhn).

Nach Ablauf dieser Frist, die 4 Stunden nach Uebergabe dieser Karle an die Post beginnt, werden die Lager-

Wagenver , in Empf; nehmen wollen. =
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Der Vorweiser dieser Aviskarte wird zum Bezuge obiger Giiter und zur
BLS/BN 68, 73, 77, 81, 87,100
Berner Alpsnbahn Bern-Neuenburg-Bahn
Bern-Lischberg-Simplon - (Direkte Linie)
— Anzeige
Fs .siml fiir Sic folgende Giiter angekommen, welche Sic gegen Abgabe dieser Anzeige
innerhalb der reglementarischen Frist von 24 Stunden, von der heute um . Ukt s
(gemi® Poststempel) erfoigten Ubergabe dicses Avises an die Post gerechnet, zur Vermeidung
der tarifgemiBen Lager- und Wagenversp: , in nchmen wollen. =
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Der Vorweiser dieser Aviskarte wird zum Bezuge obiger Glter und zur
L inigung als i
BLS/BN 115, 122, 133, 138
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Aviskarte
Es sind fur Sle die unten bereichneten GUter ange-
kommen. Wir bitten Sie, diese Gliter gegen Riickgabe
der Aviskarte innert einar Frist von 24 Stunden abzu-
holen. Nach Ablauf dieser Frist, die 4 Stunden nach
Uebergabe der Aviskarie an die Post beginnt, werden

Les marchandises désignées ci-dessous sont amivées &

uolre adrasse. Nous vous prions d'en prendre fiviaison

e 24 heures confre remise du presant

avis. A I'expiration de ce délai, qui commence a courir

e e i  remise de 4vis 4 la posts, les frais
ou

die L buhren bzw. erhoben. de wagons seront percus.
3 Arzant v Gawicht | _Fracht usw.
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Der Ueberbringer dieser Anzelge wird als zum Bezug obenbezsichneter
Giiter bevollmachtigt betrachtet
Le porteur du présent avis est autorisé a retirer ces marchandises

Timbre & date

i BLS ST - x5 000

BLS/BN 178, 195

Cher client, Les marchandises désignées ci-dessous
sont arrivées a votre adresss:

Sehr geehrter Kunde, _ Wir teilen Ihnen mit, dass far
Sle folgende Gater angekommen sind

nzahl .

Absender und Versandstation Kolii Verpackung und Ware e::f;" F::'e":"

Expéditeur et gare expéditrice Nombre | Embaiage of nature de Ia marchandise | 7 :
de colis o

bl Ao
Moot | 62 —,]5,;

Nous vous prions d'en prendre livraison, contre remise
de cette carte, dans les délals sulvants:

CQ d'\"n na ro,\ a\
\ .
Me ndesio

Wir biften Sie, diese Giiter gegen Riickgabe dieser
Karte Innert folgenden Fristen abzuholen:

Stickgiiter: innert 24 Stunden colis de détail:  dans un délai de 24 heures
Innert 8 wagons complets: dans un délai de 8 heures ouvrables
(Geschaftsstunden 7—12 und 13—18 Uhr). (de 7 & 12 h. et de 13 & 18 h.).

Nach Ablauf dieser Frist, die 4 Stunden nach Ueber-
uuba dieser Aviskarte an die Post neglnm. werden die
bzw. en. Den

Dés l'expiraticn de ce délai, qui commence & courir 4
heures aprés la remise de I'avis & Ia poste, les frals de

gebihren bzw. Wagenstandgelder erhoben, Den Ueberbringer dieser Karle erachien wir als Ihren
An Samstagen sind die Schalter fur Frachistiickgut geschlossan.

T o] 74832 | BLS 033
- 8. JUNi 1971
BE Interlakes, West, .

Mit freundlichen Grissen

BLS/BN und mitbetriebene Linien
.. Bahnhof/Station
Giiterexpedition

Interlaken West

IX 67 50000

BLS/BN 199

magasinage ou |es droits de stationnement des wagons
seront perus. Nous considérons le porteur de la pré-
senlp carle comms votre mandatairs. Lee ujchets de
la_peti e (P.V.) sont fermés le samedi.

Uebarbnnqer dieser Karte erachten wir als Ihfsn Ea.
volimachtigten. An Samstagen sind die Schalter fur
Frachtstiickgut geschiossen.

Mit freundlichen Grissen Avec considération distinguée

Gare/station

12, JAN. 1973

Giiterexpedifion Kéni

50000

BLS Form. 967 XiI 71

BLS/BN 201



Sie fahren gut mit der Postkarte

Schweizer Reisepost
Les plaisirs du voya

avecle sawleev:oystgle
des voyageurs

Sicuro nel traffico -
Sicuro nell'automobile postale

Carte postale D 0 5

Cartolina postale

Jynquassiam useg
uogpedxaieinn

BLS/BN 203-PrWZ Vorderseite

Sehr geehrter Kunde,  Wir teilen lhnen mit, dass fir
Sie folgende Glter angekommen sind:

Cher client, Les marchandises désignées ci-dessous
sont arrivées & votre adresse:

Absender und Versandbahnhof
Expéditeur et gare expéditrice

Anzenl
Nombre

Verpackung und Warenbezeichnung Po;:‘ :u‘ ol
Emballage et nature de la marchandise b " Y
r.

Wir bitten Sie, diese Giter gegen Rndq-bs dieser
Karte Innert bﬂgandm Fristen abzuholen
Stiickglter: ert 24 Stunden
mnurt

(Geschiftsstunden 7—12 und 13-18 Uhr)
Nach Ablauf dieser Frist, die 4 Stunden nach Ueber-
gabe dieser Aviskarte an’ die Post beginnt, werden die
Lagergebiihren bzw. Wagenstandgelder erhoben. Den
Ueberbringer dieser Karte erachten wir als Ihren Be-
voliméachtigten. An Samstagen sind die Schalter fur
Frachtstickgut geschlossen.

Nous vous prions d'en prendre Ilvmm contre remise
de cette carte, dans les délals sulvants:

colls de détall:  dans un délai de 24 heures
wagons complets: dans un délai de 8 heures ouvrables

de7a l2h et de 1Gi|8h)

de ce délai, q & courir 4
heures aprés la remise de I‘lvll 4 la poste, les frais de
magasinage ou les droits de stationnement des wagons
seront porcus. Nous considérons le porteur de la pré-
sente carte comme votre andataire. Les guichets de

Dés I

me votre m:
WOEaNG -+ €. IKipstite pitesse (P.V) sont fermée 1o samedi.

Mit freundlichen Grassen
Bahnhof

26 MTIRS

Avec nos meilleures salutations
Gare

SMC

BLS Form. 967 IX 77 30000

BLS/BN 207, 209, 213

Sehr geehrter Kunde,  Wir teilen |hnen mit, dass far
Sie folgende Guter angekommen sind:

Anzan|
Absender und Versandstation Kolll
Expédiieur et gare mec:me' Nombre

de colis.

Cher client,  Les marchandises désignées ci-dessous
sont arrivées & votre adresse:
Verpackung und Ware S T
Enbaliage ot nature de la marcnandioe | U o

éféze/ 7

“HBénachrlchﬂTlng Fr.—.50.

Wir bitten Sle, diese Giter gegen Rickgabe dieser
Karte innert folgenden Fristen abzuholen:
Stckglter: Beiart ok St

innert
(Gnehmsawndan 7—12 und 13-18 Uhr).
Nach Ablauf dieser Frist, die 4 Stunden nach Ueber-
gabo diaser Aviskarte an dis Post beginnt, werdsn dis
Lagergebihren bzw. Wagenstandgelder erhob
Ueberbringer dleser Karte erachten wir als |
yollméchiglen, An Samstagen sind die S
Frachtstickgut geschlossen

Mit freundlichen Grissen

Gilitere¥PSuTSh
Bern Weissenbihl

BLS Form. 967 Il 75

P
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Nous vous prions d'en prendre livraison, contre remise
de cette carte, dans les délais suivants:
colis de détall:  dans un délal de 24 heures
wagons complets: dans un délai de 8 heures ouvrables
(de 7 4 12 h. et de 13 & 18 h).
Dés I'sxpiraticn de ce délai, qui commence & courlr 4
heures aprés la remise de I'avis a la poste, les frais de
magasinage ou les droits de stationnement des wagons
seront pergus. Nous considérons le porteur de la pré-
comme votre mandataire. Les guichets de
P.V)) sont fermés le samedi.

ec considération distinguée

BLS/BN 203-PrWwZ Ruckseite

Postkarte
Carte postale
Cartolina postale

Berner Oberland-Bahnen
Wengernalpbahn
Es sind far Sie die umsiehend be-
zeichneten Gufer angekommen. Wir
bitten Sie, diese Gifer gegen Rick-
gabe der Aviskarte innert einer Frist
von 24 Stunden abzuholen. Nach
Ablaut dieser Frist, die 4 Stunden
nach Uebergabe der Aviskarte an
die Post beginnt, werden die Lager-
Wagenstandgeld - Gebohren
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20, DEZ, 1965
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Nr. 8200, 164 10000

BOB/WAB a SBB-1-48+PrWZ, Vorderseite
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Guter

Giiterexpedition
Interlaken Ost

BOB/WAB & SBB-I-48+PrWZ, Riickseite



%> Adresse des Absenders. -Text.
Adresse de |'expéditeur -Texte,
indirizzo del mittente. - Testo.

Bodensee-Toggenburgbahn.

Es sind fiir Sie die umstehend
i Giiter ang

die Sie gegen Riickgabe dieser
Karte innert der reglementarischen
Fristvon 24 Stunden,vonder Ueber-
gabe der Avis-Karte an die Post
an gerechnet, in Empiang nehmen
wollen. Nach Ablauf dieser Frist
werden die reglementarischen
Lager- bezw. Wagenverspitungs-
gebiihren berechnet.

Stempel der Empfangsstation

Bodensee-Toggenburghahn.

Es sind fiir Sie die umstehend
bezeichneten Giiter angekommen,
die Sie gegen Riickgabe dieser
Karte innert der reglementarischen
Fristvon24Stunden,vonder Ueber-
gabe der Avis-Karte an die Post
an gerechnet, in Empfang nehmen
wollen. Nach Ablauf dieser Frist
werden die reglementarischen
Lager- bezw. Wagenverspitungs-
gebithren berechnet.,
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Pes « BT

68 Vorderseite

Form. H 274
No. der Absender Ko | Agt der 7 Fradit
Sendung  und Versandstation Zahl ‘,.‘;",'., Art der Ware | Gewicht W,

Postkarte. Carte post
Cargplina postale.

Der Ueberbringer dieser Anzeige wird als um Bezug obenbezeithneter Giter bevollmichtigt betrachtet.

BT 68 Riickseite
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77 Vorderseite

Bodensee-Toggenburgbahn.
Es sind fiir Sie die umstehend
ick Giiter

die Sie gegen Riickgabe dieser

Karte innert der reg| ischen

rfolina posfire:

Carfe e

Fristvon24Stunden, vonderUeber-
gabe der Avis-Karte an die Post

\ an gerechnet, in Empiang nehmen
wollen. Nach Ablauf dieser Frist
werden die reglementarischen
Lager- bezw. Wagenverspiitungs-
gebiihren berechnet.

Stempel der Empfangsstation

wxz;fﬂ’

BT 87,100 Vorderseite

BT 106 Vorderseite
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BT 87,100 Riickseite

BT 77 Rickseite

BT 106 Rickseite

HRnzeige wird als zom Bezug obenbezeidmeter Giter bevollmichtigt betrachter,
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